no, € de’ francesi. Campagna, Contro-
A}banella Altavilla si"divisero i terreni,
prlma appartenevano alla caccia di Per-
o*. [...] In Picerno® appena il popolo in-
ese Parrivo de’ francesi corse seguendo il

j. parroco alla chiesa a render grazie al
io d’'Isracle che aveva visitato e redento il

parlamento, ed il primo uso che fece della 261

sua liberta fu quello di chieder conto
dell’'use che per sei anni si era fatto del pub-
blico danaro. Non tumulti, non massacri,
non violenze accompagnarono la revindica
del suoi diritti. [...] Il secondo uso della li-
berti fu di rivendicare le usurpazioni del feu-

datario. E quale fu il terzo? quello di far pro-
digi per la libertd; quello di battersi fino a
che ebbero munizioni, e quando non ebbe-
ro pitt munizioni per aver del piombo risol-
- ovincia di Salerno, riservata alla caccia reale. vettero in parlamento di fondersi tutti gli or-

. Picerno: &€ un borgo della provincia di Po- gani delle chiese ... <k nostri santi, si disse,
nza. o non ne hanno bisogno».

popolo». Dalla chiesa passé ad unirsi in

4. caccia di Persano: & una vastissima zona del-

L’Europa contro Napoleone

“La rivendicazione della patria tedesca

4 | Fichte, Discorsi alla naxione tedesea, trad. di A. Tilgher, UTET, Torino, 1944

f G Fichte (1762-1814) nel 1793 aveva dato la sua entusiastica adesione alla Rivoluzione france-
scorgendo in essa il primo passo compiuto dagli womini per cosiruire la societd untversale libera (la
smopoli) auspicata dai Lumi. Nel corso di quegli anni, tultavia, nel pensiere di Fichie Uideale co-
mopolitico del 700 si trasformo originalmente. Per il filosofo il fine ultimo della storia rimaneva la rea-
azione d una societd universale umana rigenerata dalla Giberta; tuitavia; le <patries — =gl < Stati na-
xionali» — diveniavano i momenti concreti di questo processo di liberazione. «La volontd — diceva — pud
ealizzarsi solo su cio che é determinato, finito: il cosmopolitismo in senso assoluto non esiste: esso deve
ealizzarsi come patriottismo». Lo, svolgimento. frogressivo della storia era pensalo da Fichte come pro-
cesso di autoeducazione del genere umano. «Individui», «nazioni», <Umdnitds, sono i protagonisti di
in ‘azione di reciproco peyfezwnammto per cui ciascuno, operando secondo la propria specifica attitudi-
ne, dd e riceve, migliora ed é migliorato. Cosi i «finiti» (gli individui ¢ le nazions) trovano la loro giu-
tificazione realizzandosi nell «infinitor ( universale umanitd): in tal modo si sottraggono al destino ¢f-
ﬁmero del ﬁmta «assumono la masszone f. ] 5t mdzccmo nell’ etema»

_ «€ quella che > guida lumamm» 74 «nazione. guzda» ‘non della «patna
T
altiriles: «chi ¢ nato dalla levra riconosca pure come propria patria la zolla, i fiumi, le montagne [...]
rimanga pure cittadino del proprio stato degenere {... ] lo spirito solave si sente attratto irvesistibilmente e
St-volge la ove splende luce, coltura, diritio», 1118086, dopa il disastro tedesco di Jena (par. 14),
la minaccia dello distruzione della «vecchia ania», la prospettzva dell'inserimento della sua patria
#el sistema dridocratico di Napoleone, gli fanno temere uno «sradicamento» totale, quasi la vamf Cazio-
ne di quel momento j' tnito e determinato ove solo é possibile agire e vealizzarsi. Da tuilo cio é spinto ad
7 q.doftrina. Esige, per non scomparire nel nulla, Vesistenza della sua

co linguaggio. Sono le tesi dei Discorsi alla az10ne tedesca (1808) dei quali p"resentmmo una pa-
gina, la conclusione del XIV discorso. Aniche se il tono ¢ profondameme mutato, non v ¢ confraddizione
n le affermazioni degli anni precedenti. 3
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262 ne Discorsi significa grederg nella Jibertd, e nella i
alla lotta armata in difesa delle zolle, det fium, del

1V La Francia ¢ I'Fwropa dal Direttorio a Napoleone

nfenita perfettibilitd del genere umano. Fichte ingiy

montagne; questo perche <sulla perpetuita del po-

polo ove siamo nati si fondano le speranze del progresso dell wumanitd». Sicché i Discorsi, che segnan, -
Vatto di nascita dello Stato nazionale moderno, g esprimong con polente ambieuitd, tanto che poteron, _
esser considerati da aleuni il testo dal quale prorompono gli ideali ottocenteschi dello Stato nazionale, g,
altri quasi una Bibbia del nazienalismo o, addirittura, del nazismo. Affermazioni, queste ultime, dif:
Jrcilmente condivisibili da chiungue conosca il contesto generale del pensiero fichtiano.

I discorsi che oggi conchiudo furono anzi-
tutto rivolti a voi, che hi avete uditi dalla mia
viva voce; presente, perd, io tenni sempre
tutta la nazione tedesca e in questa sala, in
cui voi respirate, io ho idealmente raccolto
tutti coloro che sono in grado di compren-
derli, ovunque suoni 'idioma tedesco. Se mi
€ riuscito di accendere una scintilla in qual-
cuno dei cuori che pulsano visibilmente sot-
to i miei occhi, oh! io non vorrei che essi re-
stassero isolati, solitari; vorrei invece racco-
gliere, per tutta la terra nostra, i sentimenti e
le risoluzioni affini ¢ metterli con questi in
comunicazione, sicché per tutto il suolo pa-
trio e fino ai pii remoti suoi confini, da que-

sto centro si propagasse e diffondesse

un’unica flamma divampante del pensiero
patriottico. Io non ho scelto questo storico
momento per un passatempo di orecchi e di
occhi in ozio, ma io voglio finalmente sapere
- e ognuno che la pensa come me ha il dirit-
to di saperlo - se anche, all'infuori di noi, c’é
chi divida il nostro modo di pensare. Ogni te-
desco che ancor siritiene membro di una na-
zione, nutre di essa un alto concetto, in essa
spera, per essa ardisce soffre e sopporta, de-
ve uscire finalmente dalla sua incerta fede;
deve saper chiaro se ha ragione o sogna o va-
neggia; deve o proseguire per la sua via con
sicura e lieta coscienza, o con salda risolu-
zione rinunciare ad aver una patria quaggia
e consolarsi colla patria celeste. A voi, non
come a singoli individui, partecipanti a que-
sta giornaliera limitata esistenza, ma come ai
rappresentanti della nazione, e, attraverso a
voi, a tutta la nazione gridano questi miei di-
scorsi:

Secoli si sono inabissati dacché non foste

pit convocati come oggi qui siete, € cioé in si
gran numero, per cosa di si gran momento e
si urgente e si universale; convocati come na-
zione e come tedeschi. Né mai pia vi si tor-
nerd a rivolgere tanto appello. Se non dare-
te ascolto, se non tornerete in voi stessi, se la-
cerete ancora una volta che questi discorsi
passino su di voi, solletico degli orecchi o cu-
riosa stravaganza, nessuno pii fard assegna-
mento su di voi. Deh, ascoltate finalmente, e

finalmente tornate in voi stessi! Non dovege
andarvene di qui senza aver preso una risg.
luzione irrevocabile; ciascuno che ode lamig
voce prenda questa risoNiZIGNE 111 S€ ST680,
PeT s¢ STess0, come se Tossesotoatmordo e
dovesse tito fare da se. Se molfl mndividiy
penseranno a questo modo, presto avremg |
un grande tutto, fuse in un’unica forza com. °
patta. Se invece ciascuno, escludendo se steg.
so, spera nell azione degli alfri e lascia che
facciano gli altri, sappia che questi «aliriy |
non esistono, e tutti rimarranno al punto di
prima. Prendetela subito questa risoluzione]
Non rispondete: «lasciateci riposare ancera -
un po’, lasciateci ancora un po’ dormire e so-
gnare; e forse intantoe il miglioramento verra
da sé». Esso non verra mat da sé. Chi avendo
indugiato ieri - quando il ravvisarsi sarebbe
stato pia facile — non riesce a volere neanche
oggi, stia pur certo che domani potra volere
ancor meno.

[...] Cio che si pretende da voi non & mol-
to. Voi dovete indurvi a raccogliervi per un
certo tempo € pensare su tutte quelle cose
che vi stanno aperte immediatamente da-
vanti. Voi dovete formarvene un’opinione si-
cura, rimanere fedeli a questa e manifestarla
€ esprimerla nel vostro piG prossimo am-
biente.

St pud presupporre e si pud esser piena-
mente convinti che questa riflessione con-
durri tutti alla stessa conclusione; che, se voi
realmente rifletterete e non-continuerete
per la china della spensieratezza, penserete
concordemente; che, se voi vi acquistate uno
spirito e non vi ostinate nella pura vita vege-

Jtale, 'armonia e la concordia degli spiriti
verrd da sé. Quando saremo giunti a questo
punto, tutte le altre cose necessarie verranno
da sé.

[...] Voi, Tedeschi tutti..qualunque poso
occupiate nelle societd, esortano quest miei
discorsi; chiunque di voi & in grado di pen-
sare, pensi prima di tutto intorno all’argo-

.mento da essi agitato e faccia cid che spetta

pia immedia‘rgg;gntgqu};i_ el sno.posto.,
La voce di tutt i vostri antenati si unisce a
questi discorsi e vi _scongiura. Pensate che




#lla mia voce si uniscono le voci dei vostri
, di quel vostri avi che sl opposero coilore
orpi_alla invadente dominazione romana,

li nvomini e per essere tradotto da nomini

nélla realta, vi scongiura di salvare il suo ono-
e ¢ Ia sua esistenza. Si trovano nel vero co-

he conquistarono col loro sangue !'indi-
endenza dei mont, dei piani e dei fiumi,
¢ ora, sotto di voi, sono diventati preda
gllo straniero. Essi vi gridano: «siate degni
noi, tramandate ai posteri la nostra me-
Joria, cosi pura ¢ veneranda come venne a
oi, quella memoria per cui voi siete gloriosi
i derivare da noi. Finora la nostra opposi-
one era considerata come cosa nobile,
grande e saggia; noi sembravamo gli iniziati
- gli elett della divina provvidenza. Se la no-
tra stirpe perisce con voi, il nostro onore di-
enta vergogna e la nostra saggezza, pazzia.
iacché, se la nostra razza doveva esser di-

seruita dalla romaniti, meglio sarebbe stato
sser distrutti dall’antica che dalla nuova.
Noi le tenemmo fronte e vincemmo; voi sie-
te stati sconfitti. E, giacché le cose sono a
uesto punto, non occorre che voi vinciate

«colle armi materiali; basta che il vostro spiri-
‘to i innalzi di fronte a loro e stia fermo. A voi

regno dello spirito e della ragione, e di di-
struggere la rozza forza materiale, perché
on dominasse pifi nel mondo. Se voi farete
cié sarete degni di discendere da noi.

. [...] Tutte le etd, tutti gli vomini saggi e
uoni che mai hanno respirato in questa ter-
1a, tatti i loro pensieri, tutt i loro presenti-
menti di un che di superiore, si uniscono in
queste voci, vi stanno intorno e alzano le ma-
i implorant verso di voi; perfino, se cosi si
potesse dire, la Provvidenza, il Disegno Divi-
no, che esiste soltanto per essere pensato da-

ISPL, Milano, 1943

-toccato il destino pill grande di fondere il

loro che credono che I'umaniti debba sem-
pre migliorarsi e che i pensieri di un ordine
e di una digniti della stessa non siano vane
illusioni, ma presagi e pegni della ventura
realta, appure coloro che intorpidiscono
nella loro vita animale e vegetale, e deridono
ogni volo in mondi superiori? Spetta a voi da-
re un giudizie definitivo. [...] Se c’¢ qualco-
sa di vero in cid che abbiamo esposto in que-
sti discorsi, & riposto in voi soli, fra tutt i nuo-
vi popoli, il germe dell'umana perfezione e
spetta a voi dirigerne lo sviluppo. Se questa
voslra essenza perisse in voi, tramontano fut-
te le speranze del genere umano di potersi
salvare dal profondo dei suci mali. Non vi
consoli la speranza vana che si ripeta il caso
verificatosi una volta, e che da una nazione
semibarbara possa sorgere dopo la caduta
della vecchia cultura, una nuova cultura sul-
le rovine della prima. [...] Conosciamo noi
forse un altro popolo simile al popolo da cui
€ sorta 'umanitd nuova, un popolo che dia
1a stessa fiducia? lo credo che chi pensa e spe-
ra senza fantasticare ma esaminando profon-
damente, debba rispondere a questa do-
manda con un #e. Non ¢’é dunque una via di
mezzo: se vol perite, perisce con vol tutta

Tumanitd, senza la speranza di un nuovo ri-
_umanit:

sorgimento.

Ecco cid che io volevo e dovevo raccoman-
dare alla fine di questi miei discorsi, a Voi,
che siete per me i rappresentanti della na-
zione e, per mezzo vostro, a tutta la Nazione.

8. I nemici della liberta avanzano nelle vallate svizzere

da Madame de Staél, Considerazioni sui principali avvenimenti della Rivoluzione francese, trad. di E. Omodeo-Zona,

Nel castello di Coppet, presso Ginevra, negli anni delle fortune napoleoniche, si formé intorno a Ma-

dame de Staél un gruppo di intellettuali uniti nell’opposizione a Napoleone da un comune spirito anti-
tirannico e dalla prima esperienza d'un lberalismo che sempre pind si diversificava da quello defla tra-
dizione settecentesca ¢ montesquieniana. La pagina che presentiamo é notevole perché vi si puo cogliere,
attraverso la vivace descrizione di Madame de Staél, il momento emblematico dell’ avvicinarsi delle ar-
mate francesi a Coppet, «quartier generale dell opposizione antinapoleonica in Eurepas. Sono altrettanto
degni di attenzione gli accenni alle prime manifestazioni della resistenza popolare svizzera contro Uin-
vasione, come pure ['angosciata confessione della scrittrice costrefta ad augurarsi la sconfifta in guerra
del proprio paese, purché non tramonti, nel mondo, la speranza della liberta per i popoli.
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La Svizzera era minacciata da una invasio-
ne prossima; io lasciai Parigi per andare a
raggiungere mio padre a Coppet. Egli era
ancora iscritto sulla lista degli emigrad, ed
una legge ben definita condannava a morte
un emigrato che restasse in un paese occu-
pato dalle truppe francesi. [...]

Quando U'entrata dei Francesi fu annun-
clata con sicurezza, noi restammo soli, mio
padre ed io, nel castello di Coppet, coi miei
figli ancora bambini. Il giorno designato alla
viclazione del territorio svizzero, le nostre
persone di servizio, curiose, discesero gin
nella strada, e mio padre ed io che aspetta-
vamo la nostra sorte ci ponemmo ad uh bal-
cone, da cui si vedeva la grande via dalla qua-
le dovevano arrivare le truppe. Sebbene si
fosse nel cuore dell’inverno, c’era un tempo
superbo, le Alpi si riflettevano nel lago, e so-
lo il suono del tamburo rompeva la calma
della scena. Il mio cuore batteva con ango-
scia per la paura di quello che poteva minac-
ciare mio padre. Sapevo che il Direttorio par-
lava di Iui con rispetto; ma conoscevo anche
I'imperio delle leggi rivoluzionarie su coloro
che le avevano fatte. Nel momento in cui le
truppe francesi passarono la frontiera della
Confederazione elvetica, vidi un ufficiale la-
sciare la truppa, per salire al nostro castello.
Mi assali una paura mortale, ma quello che
egli ci disse mi rassicuro subito. Egli aveva ri-
cevuto dal Direttorio I'incarico di offrire a
mio padre una salvaguardia; questo ufficiale
si comporto a meraviglia con noi, ed il suo
stato maggiore, ch’egli condusse I'indomani
da mio padre, segui il suo esempio.

[...] Nel 1797 si parlava della resistenza
che il cantone di Berna e i piccoli cantoni de-
mocratici volevano opporre all’invasione da
cui erano minacciati. Allora io feci per 1a pri-
ma volta in vita mia voti contro i Francesi;
provai la dolorosa angoscia di biasimare ab-
bastanza il mio proprio paese per augurave il
trionfo di quelli che lo combattevano. Un
tempo, al momento di iniziare Ia battaglia di
Grandson', gli Svizzeri si prosternarono da-
vanti a Dio, ed i loro nemici credettero che
volessero rendere le armi, ma essi si levaro-
no, e furono vincitori, Nel 1798 i piccoli can-

toni, nella loro nobile ignoranza delle cose

1. Si tratta della battaglia combattuta il 3 marzo
1476 fra gli Svizzeri e Carlo il Temerario duca di
Borgogna. Le fanterie svizzere misero in fuga la ca-
valleria borgognona.

di questo mondo, inviarono il loro contin.
gente a Berna; quei soldati religiosi arrivan.
do sulla pubblica piazza si misero in ginoc-
chio davanti alla chiesa. «Noi non temiamo,
dicevanc, ghi eserciti francesi; siamo quattro-
cento, e se questo non basta, siamo pronti a
far marciare altri quattrocento dei nostri
compagni in soccorso della nostra patrias,
Chi non resta commosso di questa grande fi-
ducia e di questi deboli mezzir Ma era passa-
to il tempo dei trecento spartani: ora il nu-
mero poteva tutto, e la devozione individua-
le lottava invana contro i mezzi di un grande
Stato. [...]

Il giorno della prima battaglia degli Sviz-
zeri contro i Francesi, sebbene Coppet disti
trenta leghe da Berna, noi sentivamo nel si-
lenzio del giorno che tramontava i colpi di
cannone che rimbombavano da lontano;
[...} e sebbene tutte le probabilita fossero per
I’esercito francese, si sperava ancora un mi-
racolo in favore della giustizia; ma solo il
tempo ¢& il suo alleato onnipotente. Le trup-
pe svizzere furono vinte in campo aperto;
perd gli abitanti si difesero per lunghissimo
tempo nelle loro montagne; presero le armi
donne e fanciulli; alcuni preti furono massa-
crati ai piedi degli altari. Ma poiché in quel
piccolo spazio era una volontd nazionale, i
Francesi furono obbligati a transigere con
quella; e mai i piccoli cantoni accettarono la
Repubblica unica e indivisibile, dono metafi-
sico che il Direttorio offriva loro a colpi di
cannone. Perd bisogna convenire che c’era
in Svizzera un partito per 'unitd della Re-
pubblica, € che questo partito coniava nomi
molto rispettabili. I1 Direttorio non ha mai
influito sugli affari delle nazioni straniere
senza appoggiarsi su una parte qualsiasi de-
gli uomini del paese. Ma questi uomini, per
quanto fossero propensi alla liberta, stenta-
rono molto a mantenere la loro popolarita,
perché avevano fatto lega con I'onnipotenza
dei Francesi. o

Quando il generale Bonaparte fu alla testa
della Francia, fece la guerra per aumentare il
suo impero, questo si capisce; ma sebbene il
Direttorio desiderasse anch’esso di impadro-
nirsi della Svizzera, come di una posizione
militare vantaggiosa, il suo scopo principale
era quello di estendere il sistema repubbli-
cano in Europa. Ora come poteva lusingarsi
di arrivare a questo, costringendo I'opinione
dei popoli, e soprattutto di popoli che, come
gli Svizzeri, avevano il diritto di credersi gli
amici pid antichi della liberta?




